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WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 1 lutego 2019 roku

Sad Okregowy w Warszawie I Wydzial Cywilny

w skladzie nastepujacym:

Przewodniczacy: SSO Ewa Ligon-Krawczyk
Protokolant:sekr. sagdowy Katarzyna Maciaszczyk
po rozpoznaniu w dniu 1 lutego 2019 roku w Warszawie
na rozprawie

sprawy z powodztwa H. 1. i B. L.

przeciwko (...) S.A. z siedziba w W.

o zaplate

I. oddala powodztwo,

II. zasadza od H.1.iB. I. narzecz (...) S.A. z siedzibg w W. kwote 5.417 (piec tysiecy czterysta siedemnascie i 00/100)
zlotych tytulem zwrotu kosztow procesu.

Sygn. aktIC 24/17

UZASADNIENIE

Pozwem z dnia 4 stycznia 2017 roku powodowie H. I. i B. I. wnie§li przeciwko (...) S.A. z siedziba w W. o zasadzenie na
ich rzecz solidarnie kwoty 82.010,85 zlotych wraz z odsetkami ustawowymi liczonymi od daty wytoczenia powodztwa
do dnia zaplaty. Jednoczeénie strona powodowa wniosta o zasadzenie kosztéw procesu wedlug norm przepisanych.
(pozew k. 2-140 akt sprawy)

W uzasadnieniu pozwu powodowie wskazali, iz zadaja zaplaty kwoty 41.943,59 zlotych tytulem nienaleznie pobranych
od powodow kwot tytulem splaty kredytu, czyli nadwyzki wynikajace z poréwnania poszczegoblnych rat kredytu
wplaconych przez powodéw (w wysokoséci wynikajacej z przewalutowania wedlug kursu CHF wynikajacego z
wewnetrznej tabeli kursowej pozwanego banku) i rat kredytu, ktére powinny byly zostaé¢ wplacone przez powodow
(wyliczone przy zastosowaniu stalego kursu waluty CHF) to jest 30.201,88 zlotych tytulem splaty kapitalu oraz
11.741,71 zlotych tytulem splaty odsetek; oraz kwoty 40.067,26 zlotych stanowigcej sume kwot pobranych od powodow
tytulem skladek na ubezpieczenia.

Powodowie podnosili, iz postanowienia umowy odsylajace w celu ustalenia kursu sprzedazy waluty do wyliczenia
kwoty raty kapitalowo-odsetkowej w zlotych do wewnetrznej tabeli kursowej banku, stanowia klauzule niedozwolone.

Jednoczes$nie powodowie wskazywali, ze zaswiadczenie dostarczone powodom przez bank, dotyczace rozliczenia kwot
pobranych od nich na skladki ubezpieczeniowe nie odpowiada postanowieniom umowy. Zdaniem strony powodowej
ubezpieczenie okreslone w § 1 ust. 7 umowy mialo stanowi¢ ubezpieczenie splaty kredytu. W umowie jednak nie
wskazano wprost, ze de facto ubezpieczenie to stanowi zabezpieczenie interesu banku, nie kredytobiorcy. Powodom



nie przedstawiono jakichkolwiek dokumentéw dotyczacych tej umowy i nie maja mozliwoéci zweryfikowania czy dane
skladki zostaly wyliczone prawidlowo.

Powodowie podnosili, iz umowa wiazaca strony zawiera niedozwolone klauzule umowne, czym pozwany bank dopuscit
sie razacego naruszenia zasad réwnosci stron, jak i obyczajow. Powodowie sg konsumentami i w zwigzku z tym
postanowienia te nie majg wzgledem nich zastosowania. Zgodnie z umowa (§ 11 ust. 4, § 13 ust. 6, § 16 ust. 3)
bank moze w sposob dowolny ustalaé wysoko$é kursow walut wynikajacych z tabeli kursowej, nie bedacej czeScia
wzorca. Umowa nie precyzuje sposobu ustalania kursu wymiany walut wskazanego w tabeli. Uprawnienie banku
do okreslania wysokoéci kursu sprzedazy dewiz nie doznaje zadnych formalnie uregulowanych ograniczen. Z tych
wzgleddw mechanizm opisany w postanowieniu § 21 ust. 3 Regulaminu jest abuzywny. Brak okre$lenia w umowie
sposobu ustalania kurséw walutowych na potrzeby przeliczenia salda zadtuzenia na walute obca, przeliczenia na PLN
kwoty wymaganej do splaty kredytu, a takze kwot poszczegdlnych rat kredytowych - w razacy sposob narusza interes
powodow, stanowi nieusprawiedliwiong dysproporcje praw i obowigzkéw na korzy¢ banku. Z tych wzgledow ww.

postanowienia umowy nalezy uznaé za niedozwolong klauzule umowna okreélong w art. 385" §1 zdanie 1 ke.

Zdaniem powodéw wprowadzona do umowy waloryzacja ma charakter pozorny, bowiem klauzule ,waloryzacyjne”
maja na celu stworzenie dla banku mozliwoéci uzyskania dla banku dodatkowego, nielegalnego zarobku. Zgodnie z
art. 69 ust. 1 prawa bankowego, bank moze zarabia¢ na kredycie tylko uzyskujgc prowizje lub odsetki. ,Waloryzacja”

wprowadzona do przedmiotowej umowy przez bank nie ma nic wspélnego z waloryzacja o ktérej mowa w art. 358" § 2
ke, ktéra ma na celu zagwarantowanie udostepniajacemu kapital, Ze nie poniesie on ryzyka utraty warto$ci pieniadza
W czasie.

Zdaniem strony powodowej art. 69 ust. 1 Prawa bankowego stanowi lex specialis art. 358" § 2 ke w zwigzku z art.

358" § 5 ke i waloryzacja okreslona w kodeksie cywilnym nie znajduje zastosowania w przypadku umowy kredytowe;.
Przepis art. 69 Prawa bankowego nie dopuszcza bowiem tworzenia umowy hybrydowej o cechach umowy kredytowe;j
z domieszka innych elementow, w sposéb oderwany od imperatywnych przepiséw prawa bankowego. Z tych wzgledow
mozna uznac postanowienia umowy, w szczego6lnosci § 11 ust. 4 umowy kredytu za niewazne na podstawie art. 58 § 1 ke.

Umowa laczaca strony, zdaniem strony powodowej, sprzeciwia sie naturze kredytu okre$lonego w art. 69 ustawy
Prawo bankowe, ktory wskazuje, ze kredytobiorca zobowiazuje sie do zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu. Tym
samym bank nie moze zadaé¢ od kredytobiorcy zwrotu wiekszej kwoty, niz Scisle okreslona i oddana do dyspozycji
kredytobiorcy liczba $rodkow pienieznych. Stosowanie przez bank wprowadzonej do umowy klauzuli walutowej
skutkuje tym, ze powodowie przez caly czas trwania umowy nie majg pewnosci co do wysokoSci naleznoSci banku z
tytutlu kapitatu kredytu.

Uruchomienie kredytu nastepowalo w PLN, wedlug kursu kupna, natomiast splata kredytu ustalana jest w oparciu
o kurs sprzedazy. Zdaniem strony powodowej takie zastrzezenie zawarte w umowie stanowi rodzaj ukrytej prowizji
banku.

Sprzeczno$¢ umowy z istota kredytu okre$lonego Prawem bankowym prowadzi do wniosku, ze umowa ta narusza
dobre obyczaje oraz razaco narusza interesy powodow.

Powodowie zarzucili rowniez abuzywno$¢ postanowien § 1 ust. 7a, 7¢, 8zdanie 2, § 3 ust. 6 z § 3 ust. 3, § 4 ust.
4 i 8§ 1 ust. 7d przedmiotowej umowy. Abuzywno$¢ tych postanowien wynika z tego, ze strong przedmiotowej
umowy ubezpieczenia jest jedynie bank i ubezpieczyciel. Rola powodéw sprowadza sie wylacznie do ponoszenia
kosztow ochrony ubezpieczeniowej, ktora objety jest jedynie bank, bedacy jej jedynym beneficjentem. Celem
umow ubezpieczenia jest zabezpieczenie wylgcznie interesu pozwanego, ktory przerzucil ryzyko prowadzenia swojej
dzialalnoSci gospodarczej na powodéw. W przypadku zajScia wypadku ubezpieczeniowego powodowie nadal byliby
zobowiazani do splaty calego kredytu, z tym ze na rzecz zakladu ubezpieczen. Postanowienia umowy nie zawieraja
dostatecznych informacji pozwalajacych uzyskaé im wiedze co do tego, jak faktycznie ksztaltuja sie koszty ubezpieczen,
ktore to oni beda musieli ostatecznie ponieS¢. W umowie nie wskazano przyczyn dla ktérych w okresie ubezpieczenia



splaty kredytu dokonanego zgodnie z § 3 ust. 6 pkt 1 umowy, oprocentowanie kredytu podlega podwyzszeniu o 1 punkt
procentowy.

Konsekwencja uznania za niedozwolone postanowien umownych nakladajacych na powodéw obowigzek pokrycia
kosztow wyzej wymienionych ubezpieczen jest stwierdzenie, ze do ich pobrania przez bank doszlo bez podstawy
prawnej, a zatem po stronie pozwanej zaistniala sytuacja bezpodstawnego wzbogacenia kosztem powodow.
Powodowie dzialali w przekonaniu, ze tego co wplaci ubezpieczyciel nie beda musieli zwracaé, ze ubezpieczyciel
nie bedzie mogt zada¢ od nich wyplaconej tytulem odszkodowania kwoty. W tej kwestii nie zostali przez bank
doinformowani.

Zdaniem powodow powyzsze postanowienia, ktérych abuzywnosc¢ zarzucaja, nie stanowia gtéwnych $wiadczen stron,
tym samym nie zachodzi koniecznoé¢ wykazywania ze nie zostaly sformulowane w spos6b jednoznaczny.

Abuzywno$¢ postanowien odwolujacych sie do tabeli kurséw walut banku zostala stwierdzona wyrokami Sadu
Okregowego w Warszawie Wydzialu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw i postanowienia te zostaly umieszczone na
li$cie klauzul niedozwolonych prowadzonej przez Prezesa Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw i wyrokami
tymi sad jest zwigzany.

Przy przyjeciu abuzywno$ci postanowienn umowy laczacej strony do rozliczen strona powodowa wskazala, jako jeden
z mozliwych sposobow, kurs CHF obowigzujgcy w dacie podpisania umowy i przy przyjeciu tych rozliczen dokonali
ustalenia kwoty dochodzonej pozwem. Ewentualnie do rozliczen nalezaloby przyjaé, iz caly kredyt wyrazony jest w
walucie polskiej przy przyjeciu jego oprocentowania wedlug LIBOR-u.

Zdaniem strony powodowej brak jest podstaw do przyjecia w $wietle art. 411 pkt 1 ke, iz watpliwoSci co do
obowigzku spelnienia §wiadczenia moga by¢ utozsamiane z pozytywna wiedzg dluznika o braku powinno$ci spelnienia
Swiadczenia.

W odpowiedzi na pozew, pismem z dnia 28 sierpnia 2017 roku, pelnomocnik pozwanego banku wniost o oddalenie
powdbdztwa w calo$ci i zasadzenie kosztéw procesu wedlug norm przepisanych. (pismo k. 163-417 akt sprawy)

Strona pozwana zakwestionowata miedzy innymi okoliczno$¢, by postanowienia umowy laczacej strony byly sprzeczne
z dobrymi obyczajami lub naruszaly interes powodow jako konsumentéw. Pelnomocnik pozwanego podnosil
miedzy innym, iz okolicznoé¢ finansowania kredytu indeksowanego waluta obca jest faktem notoryjnym. Obowiazek
zawierania transakeji przeciwstawnych na rynku walutowym w celu zamkniecia pozycji walutowej wynika z przepisow
prawa o charakterze publicznoprawnym i wigze sie z obligatoryjnym bilansowaniem aktywow i pasywow w ramach
prowadzonej przez banki dzialalno$ci. Prawidlowo$¢ funkcjonowania tego systemu zarzadzania ryzykiem kontroluje
Komisja Nadzoru Finansowego, ktéra nigdy nie miala zastrzezen do dzialalno$ci pozwanego w tym zakresie.

Powodowie zaciagneli kredyt indeksowany do waluty obcej CHF z uwagi na 6wczesna atrakcyjno$¢ kursu tej waluty
oraz mozliwo$¢ zastosowania nizszego oprocentowania wedtlug stopy referencyjnej LIBOR. Pozwany natomiast
wyjasnil powodom mechanizm waloryzacji kredytu i pouczyl o ryzykach zwiazanych z produktem, przy czym przepisy
prawa nie zabraniaja stosowania klauzul waloryzacyjnych.

Zdaniem banku stosowal on kurs rynkowy, albowiem kursy nie odbiegaly i nie odbiegaja od kurséw rynkowych, co
przeczy razgcemu naruszeniu intereséw konsumenta. Ponad to niedopuszczalne jest przyjecie, iz umowa jest kredytem
z kursem sztywnym lub kredytem zlotowym oprocentowanym jak kredyty w walucie obcej.

Bank realizujgc postanowienia rekomendacji z dniem 1 lipca 2009 roku zmienit Regulamin udzielania kredytow i
pozyczek hipotecznych dla oséb fizycznych w ramach (...), wprowadzajac do Regulaminu postanowienia dotyczace
mozliwo$ci splaty kredytu hipotecznego bezposrednio w walucie waloryzacji. Natomiast w 2011 roku weszla w zycie
ustawa antyspreadowa, ktéra w przypadku kredytéw walutowych, wprowadzitla obowiazek umozliwienia klientom
banku splaty tych kredytéw bezposrednio w walucie w ktorej zostal on udzielony z pominieciem spreadu. W 2011 roku



w dniu 13 pazdziernika strony zawarly aneks do umowy ustalajac splate rat kredytu w walucie obcej. Z tych wzgledow,
zdaniem pozwanego, uwzglednienie tabeli kursowej banku przy uwzglednieniu wysokosci rat kredytu pozostaje w
gestii wylacznie konsumenta.

Jednocze$nie strona pozwana podniosla iz, celem ubezpieczenia niskiego wkladu jest ochrona intereséw pozwanego,
poniewaz redukuje podwyzszone ryzyko banku, zwiazane z nieposiadaniem przez kredytobiorce wystarczajacego
wkladu wlasnego. Ubezpieczenie niskiego wkladu wygasto w lipcu 2015 roku, kiedy powodowie splacili kwote objeta
ubezpieczeniem i od tego czasu zadne oplaty nie sg pobierane.

Jako zabezpieczenie przejéciowe powodowie we wniosku zaproponowali ubezpieczenie pomostowe. W dniu
uruchomienia kredytu z rachunku powodéw zostal pobrana prowizja tytulem ubezpieczenia kredytu w (...) S.A. w
wysokosci 1.400 zlotych zgodnie z § 1 ust. 7a umowy. Do czasu przedlozenia bankowi odpisu z ksiegi wieczystej
potwierdzajgcej wpis zabezpieczenia hipotecznego, oprocentowanie kredytu bylo podwyzszone o 1 pp w zwigzku
z podwyzszonym ryzykiem w tym okresie i zabezpieczalo interesy banku do czasu ustanowienia wlasSciwego
zabezpieczenia hipotecznego na kredytowanej nieruchomoéci.

Ubezpieczenie na zycie i od niezdolno$ci do pracy zarobkowej w (...) TU nie bylo ubezpieczeniem obligatoryjnym, ale
stanowilo jedno z zabezpieczen kredytu. Powodowie mogli dostarczy¢ polise ubezpieczenia na zycie wraz z cesja w TU
zaakceptowanym uprzednio przez pozwany bank. Ubezpieczenie na zycie kredytobiorcy zmniejsza ryzyko kredytowe
banku, co w pelni uzasadnia uzaleznienie marzy banku od tej formy zabezpieczenia kredytu.

Zdaniem pozwanego majac na uwadze nowelizacje przepisOw z 2011 roku oraz orzecznictwo Sadu Najwyzszego
powodowie musza wykazac, ze stosowany wobec nich kurs waloryzacji byl nierynkowy czemu powodowie nie
sprostali, a nawet nie zarzucaja nierynkowosci kurséw waloryzacji kredytow ograniczajac sie do golostownych i
nieprawdziwych twierdzenn. W pozwanym banku obowigzywatla i obowigzuje zasada jednej tabeli kursowej, ktéra
shuzy do wszystkich operacji walutowych z klientami banku. Stosowanie przez bank kurséw wymiany oderwanych od
warunkow rynkowych mialoby niewatpliwie skutek w postaci zaniechani kupna i sprzedazy walut u pozwanego.

Jednocze$nie w ocenie pozwanego z uwagi na to, ze powodowie wykorzystuja przedmiotowa dzialalno$¢ na
prowadzenie dzialalnoSci gospodarczej (powddka stale wykonuje w niej praktyke lekarska) nie mieli oni statusu

konsumenta przy zawieraniu umowy, tym samym nie jest dopuszczalne stosowanie art. 385'ke.

Niezaleznie od powyzszego pozwany bank wskazal, iz w pawie wspdlnotowym prezentuje sie model konsumenta
wyedukowanego, Swiadomego i krytycznego, aktywnie korzystajacego ze skierowanych do niego akcji informacyjnych,
a nie model, ktéry probuje wykazac strona powodowa, tj. konsumenta ,,nieo§wieconego”, biernego i nieporadnego.

Pozwany bank podniésl, iz strona powodowa sama wybrala jako walute indeksacji walute CHF, co $wiadczy o
indywidualnym uzgodnieniu tej kwestii przez strony.

Strona pozwana podkreslila rowiez, iz przyczyna pozwu nie sa i nigdy nie byly niekorzystane dla strony powodowej
postanowienia umowy ale niekorzystny kurs waluty.

Pismem z dnia 4 pazdziernika 2017 roku pelnomocnik powoddéw, w ustosunkowujgc sie do twierdzen i zarzutow
strony pozwanej zawartych w odpowiedzi na pozew, podtrzymal dotychczasowe stanowisko w sprawie. Jednocze$nie
pelnomocnik strony powodowej podnidsl, iz do zawarcia przedmiotowej umowy powodowie zostali naklonieni przez
pracownika banku, albowiem w interesie banku lezalo naklonienie ich do zawarcia tego kredytu, bez uwzglednienia
ich interesow. Ponad to bank nie zawarl w umowie Scistych rygorow w zakresie wyliczania kwot naleznych mu
od kredytobiorcy, szczegotowy sposob okreslenia kursu zachowujac dla siebie. Z drugiej strony strona powodowa
twierdzila, iz ustawa antyspreadowa, nie rozwiazala probleméw z samym istnieniem i charakterem omawianych
umow, dala jedynie kredytobiorcom mozliwo$¢ zapoznania sie z istotnymi dla nich zasadami ustalania przez banki
kurséw walut, a takze dokonywanie samodzielnych splat rat kredytu w walucie.



Kwestionowane klauzule nie stanowia essentialia negotii, ksztaltuja bowiem dodatkowy mechanizm indeksacyjny
gtownych $wiadczen stron. Powodowie zaprzeczyli, by postanowienia lgczacej strony umowy byly przedmiotem
indywidualnych uzgodnien stron. Powolujac sie na postanowienia dyrektywy 93/13/EWG pelnomocnik strony
powodowej twierdzil, iz sady krajowe maja obowiazek wylacznie zaniechania stosowania nieuczciwego warunku
umownego, aby nie wywieral on obligatoryjnych skutkéw wobec konsumenta, przy czym nie sa one uprawnione do
zmiany jego tre$ci. W takiej sytuacji umowa kredytu pozostaje umowa waloryzowana, ale brak jest sprecyzowanego
wskaznika waloryzacyjnego, co powoduje, iz de facto mamy do czynienia z kredytem czysto zlotowym o parametrach
— marza i oprocentowanie — kredytu walutowego.

Powodowie podnosili, Ze nie uzyskali od banku nalezytych informacji o ryzykach zwiazanych z zaciagnieciem
zobowigzania w walucie obcej, a w szczego6lnosSci ryzyka kursowego. Bank powinien przedstawié¢ wahania kursow walut
i ryzyko wigzace sie z zaciggnieciem kredytu w walucie obcej, zwlaszcza ze kredytobiorca nie osigga dochodéw w
walucie obcej.

Zdaniem strony powodowej w ramach $wiadczen kredytobiorcy bank chcial uzyskiwa¢ — w oparciu o postanowienia
umowy — od powodow: odsetki, zwrot kapitalu rzeczywiscie im przekazywanego, a takze warto$ci ponad to, wynikajace
z przewalutowan rat pozyczki i kapitalu pozyczki wedlug rosnacego kursu CHF, ustalanego w spos6b okreslony
umowa, a nad to w ramach tzw. spreadu poprzez stosowanie dla r6znych czynnosci raz kursu kupna, a raz kursu
sprzedazy waluty.

Powodowie staneli na stanowisku, iz bank musial przewidywac¢ wzrost kursu franka szwajcarskiego i wynikajacy stad
wzrost rat kredytowych oraz kapitalu pozostalego do splaty oraz ze bank na pewno zakladal dodatkowy zarobek na
spreadzie przy przeliczaniu waluty wedlug réznych kursow przy wyptlacie kredytu i ustalaniu kwoty do zwrotu.

Powodowie przyjmujac kurs franka z dnia zawarcia umowy dokonali przeliczenia na zlote rat kredytu, ktore powinny
by¢ przez nich zaplacone w oparciu o przedstawiane przez bank kwoty poszczego6lnych rat wyrazonych w CHF. To
wyliczenie stanowilo podstawe ustalenia wysokoSci zagdania pozwu. Zdaniem powodéw doszlto do bezpodstawnego
wzbogacenia banku. (pismo k. 422-457 akt sprawy)

Pismem z dnia 13 listopada 2017 roku pelnomocnik pozwanego ustosunkowat sie do pisma strony powodowej z
dnia 4 pazdziernika 2017 roku, podtrzymujgc dotychczasowe stanowisko w sprawie. Pozwany podniosl, iz wszelkie
zarzuty podniesione przez strone powodowa zmierzajace do wykazania, iz laczaca strony umowa jest w catosci
niewazna nalezy potraktowac jako spdéznione, bowiem ze sposobu ustalenia wartosci kwoty dochodzonej pozwem
wynika, iz powodowie wnosza o przyjecie, ze umowa bedzie wigza¢ strony w pozostalym zakresie po usunieciu z
umowy kwestionowanych postanowien. Jednocze$nie zdaniem strony pozwanej jak wynika z orzecznictwa TSUE
kredyt waloryzowany nie jest instrumentem finansowym tym samym nie ma do ich zastosowania dyrektywa MIFID
z ktorej wynikalby obowigzek informacyjny banku. Niezaleznie od powyzszego zdaniem banku wykonal on czynnosci
informacyjne zwigzane z ryzykiem walutowym. (pismo k. 460-464 akt sprawy)

W toku dalszego postepowania strony podtrzymywaly dotychczasowe stanowiska w sprawie.
Sad Okregowy ustalil nastepujqgcey stan faktyczny:

W dniu 28 marca 2008 roku powodowie zlozyli wniosek do (...) Bank S.A. z siedziba w W. o udzielenie kredytu w
walucie CHF w kwocie 700.000 zlotych z przeznaczeniem na zakup domu jednorodzinnego na rynku wtérnym oraz
refinansowanie poniesionych nakladéw zwiazanych z zakupem. (wniosek k. 277-281 akt sprawy)

Powodowie w tym samym dniu o§wiadczyli, ze zostali dokladnie zapoznani z warunkami udzielania zar6wno kredytu
zlotowego, jak rowniez kredytu zlotowego waloryzowanego kursem waluty obcej, w tym w zakresie co do zasad
dotyczacych splaty kredytu wnioskowanego przez nich kredytu w obu wersjach. (o$wiadczenia k. 275- 275v akt

sprawy)



Cena zakupu zostala zadeklarowana w kwocie 680 000 zl, Srodki wlasne wniesione przez wnioskodawcow w kwocie
(...) zl, za§ kwota kredytu lacznie — 700 000 zl. Powodowie zawnioskowali o zabezpieczenie kredytu w drodze
hipoteki na kredytowanej nieruchomosci, cesji praw z umowy ubezpieczenia nieruchomosci od ognia i innych zdarzen
losowych, cesji praw z umowy ubezpieczenia na zZycie oraz poprzez zabezpieczenie przejéciowe w postaci ubezpieczenia
kredytu. (wniosek k. 277-281 akt sprawy)

Powodowie tego samego dnia o$wiadczyli, Ze po zapoznaniu sie z oferta zdecydowali sie na dokonanie wyboru oferty
kredytu hipotecznej denominowanej w walucie obcej majac pelng $wiadomo$¢ ryzyka zwigzanego z tym produktem,
a w szczegoblnodci tego, ze niekorzystna zmiana kursu waluty spowoduje wzrost comiesiecznych rat splaty kredytu
hipotecznej oraz wzrost calego zadluzenia. Jednoczeénie o§wiadezyli, ze zostali poinformowani przez przedstawiciela
(...) Banku S.A. o jednoczesnym ponoszeniu ryzyka zmiany stopy procentowej polegajacym na tym, ze w wyniku
niekorzystnej zmiany stopy procentowej moze ulec zwiekszeniu comiesieczna rata splaty kredytu oraz wartosé catego
zaciagnietego zobowigzania oraz ze sa Swiadomi ponoszeniu obu rodzajow ryzyk, zwigzanych z wybranym przeze
siebie produktem kredytowym. Przedstawiciel (...) Banku S.A. poinformowal ich réwniez o kosztach obstugi kredytu
w wypadku niekorzystnej zmiany kursu walutowego oraz zmiany stopy procentowej tj. o mozliwoéci wzrostu raty
kapitalowo-odsetkowej. (o§wiadczenia k. 275- 275v akt sprawy)

Powodowie w czasie skladania wniosku posiadali §rodki finansowe w wysokoéci (...) zlotych. (wniosek k. 277-281 akt
sprawy)

W chwili zawierania umowy powo6d posiadal wyksztalcenie wyzsze, pracowal w charakterze (...) spolki (...), powodka
rowniez posiadala wyksztalcenie wyzsze, pracowala jako (...). (wniosek k. 277-28, przestuchanie powdédki k. 743-743v,
nagranie 00:28:59-00:29:24; k. 479- 482v, nagranie 00:02:20-00:35:19; przestluchanie powoda k. 742-743, nagranie
00:03:20-00:28:11; k. 481v-482v, nagranie 00:35:30-00:51:23 akt sprawy)

akt sprawy)

W dniu 2 maja 2008 roku pozwany bank wydal pozytywna decyzje kredytows. (decyzja kredytowa k. 283-284 akt
sprawy)

W dniu 5 maja 2008 roku powodowie zawarli z (...) Bank S.A. z siedziba w W. (poprzednik prawny (...) S.A z siedziba w
W.) umowe kredytu hipotecznego dla os6b fizycznych (...) waloryzowanego kursem CHF nr (...). Zgodnie z § 1 umowy
celem kredytu byl: zakup prawa wlasnoéci do zabudowanej domem jednorodzinnym, dzialki gruntu nr (...), polozonej
w S. przy ul. (...), refinansowanie poniesionych naktadéow zwigzanych z zakupem przedmiotowej nieruchomosci oraz
pokrycie oplat okolo kredytowych. Kredyt zostal udzielony na 360 miesiecy liczac od daty zawarcia umowy. Powodom
zostal udzielony kredyt w PLN w kwocie 700.000 zlotych. Zgodnie z ust. 3 tego paragrafu waluta waloryzacji kredytu
byl frank szwajcarski (CHF). W mysl ust. 3A § 1 kwota kredytu wyrazona w walucie waloryzacji na koniec dnia 22
kwietnia 2008 roku wedlug kupna waluty z tabeli kursowej (...) Banku S.A. wyniosla 336.765,13 CHF. Kwota ta
miala charakter informacyjny i nie stanowila zobowigzania banku. Warto$¢ kredytu wyrazona w walucie obcej w dniu
uruchomienia kredytu mogla by¢ r6zna od podanej w niniejszym punkcie. (umowa k. 38-46 akt sprawy)

§ 3 umowy zatytulowany ,Prawne zabezpieczenie kredytu” w ustepie 1 ustala zabezpieczenie w postaci hipoteki
kaucyjnej wpisanej na pierwszym miejscu do kwoty 1 050 000 zt okreslonej w § 2 i wpisanej do KW nr (...) prowadzonej
przez Sad Rejonowy w Szczecinie.

Ponad to jako prawne zabezpieczenia kredytu ustalono: ubezpieczenie splaty kredytu w (...) S.A., ubezpieczenie na
zycie i niezdolno$¢ do pracy zarobkowej, ubezpieczenie niskiego wkladu wlasnego w (...) S.A. oraz przelew praw z
umowy ubezpieczenia od ognia i innych zdarzen losowych nieruchomosci.

W § 3 ust. 2 wskazano jako zabezpieczenie kredytu przelew praw z umowy ubezpieczenia od ognia i innych zdarzen
losowych nieruchomosci obcigzonej hipoteka okreslong w ust. 1 do wysokoSci sumy ubezpieczenia ustalonej w
umowie kredytowej, jednak nie wiecej niz kwota zobowiazania wobec (...) z tytulu kredytu. Zgodnie z ust. 3 prawnym



zabezpieczeniem kredytu bylo ubezpieczenie niskiego wkladu wlasnego kredytu w (...) S.A. na 36 miesieczny okres
ubezpieczenia. Jesli z uplywem pelnych 36 miesiecy okresu ubezpieczenia nie nastapi caltkowita splata zadluzenia
objetego ubezpieczeniem ani inne zdarzenie konczace okres ubezpieczenia, ubezpieczenie podlega automatycznej
kontynuacji, przy czym laczny okres ubezpieczenia nie moze przekroczy¢ 108 miesiecy, liczac od miesiaca, w
ktérym nastapila wyplata kredytu. Kredytobiorca upowaznia bank do pobrania Srodkéw tytulem zwrotu kosztow
ubezpieczenia w wysoko$ci 3,50% roéznicy pomiedzy wymaganym wkladem wlasnym kredytobiorcy a wkladem
wniesionym faktycznie przez kredytobiorce tj. 5.460 zl oraz zwrotu kosztéw z tytulu kontynuacji przedmiotowego
ubezpieczenia z rachunku wskazanego w § 6 bez odrebnej dyspozycji. (umowa k. 38-46 akt sprawy)

W ust. 4 § 3, jako kolejne zabezpieczenie ustalono, przelew na rzecz (...) praw z umowy ubezpieczenia na zycie
zawartej przez kredytobiorcow na kwote nie nizsza niz 700.000 zlotych. Warunek ten uwaza sie za speliony
przez przystapienie kredytobiorcéw do ubezpieczenia grupowego na zycie oferowanego przez (...) wraz z kredytem
lub dostarczenie do (...) oryginalu polisy ubezpieczeniowej potwierdzajacej zawarcie umowy ubezpieczenia na
zycie w stosunku do kredytobiorcy, na sume nie nizsza niz 700.000 zlotych w towarzystwie ubezpieczeniowym
zaakceptowanym uprzednio przez (...), w ktorej (...) wskazany bedzie jako wylaczny uposazony oraz dokonanie cesji
praw wynikajacych z w/w umowy ubezpieczenia na rzecz (...) i przedstawienie w (...) pisemnego potwierdzenia, iz
towarzystwo ubezpieczeniowe przyjeto do wiadomos$ci dokonanie cesji oraz ze bezwarunkowe dokonanie cesji praw z
umowy ubezpieczenia jest dopuszczalne. (umowa k. 38-46 akt sprawy)

Zkolei (ust. 6 § 3) jako prawne zabezpieczenie splaty kredytu na okres przej$ciowy do czasu przedlozenia w (...) odpisu
z ksiegi wieczystej nieruchomosci potwierdzajacego prawomocny wpis hipoteki ustanowionej na rzecz (...) strony
ustalily ubezpieczenie splaty kredytu w (...) S.A.. W dniu uruchomienia kredytu z rachunku powodéw zostat pobrana
prowizja tytulem ubezpieczenia kredytu w (...) S.A. w wysokosci 1.400 zlotych zgodnie z § 1 ust. 7A umowy. (umowa
k. 38-46 akt sprawy)

§ 7 ust. 1 umowy stanowil, ze (...) udziela kredytobiorcy na jego wniosek kredytu hipotecznego przeznaczonego na cel
okre$lony w § 1 ust. 1, w kwocie okreslonej § 1 ust. 2 waloryzowanego kursem kupna waluty CHF wg tabeli kursowej
(...) Banku S.A. Kwota kredytu wyrazona w walucie CHF okres$lona jest na podstawie kursu kupna waluty CHF z tabeli
kursowej (...) Banku S.A. z dnia i godziny uruchomienia kredytu. (umowa k. 38-46 akt sprawy)

Zgodnie z § 10 kredyt jest oprocentowany wedlug zmiennej stopy procentowej, ktéra w dniu wydania decyzji
kredytowej przez bank ustalona jest w wysoko$ci okre§lonej w § 1 ust. 8. Wysoko$¢ zmiennej stopy procentowej w
dniu wydania decyzji kredytowej ustalona zostala jako stawka bazowa LIBOR 3M z dnia 29 kwietnia 2008 roku
powiekszona o stala w calym okresie kredytowania marze (...) w wysoko$ci 1,00%. (ust. 2 § 10) (...) co miesigc dokona
poréwnania aktualnie obowigzujacej stawki bazowej ze stawka bazowa oglaszang przedostatniego dnia roboczego (z
wylaczeniem sobot) poprzedniego miesiaca i dokona zmiany wysokoéci oprocentowania Kredytu w przypadku, gdy
stawka bazowa zmieni sie o co najmniej 0,10 punktu procentowego w poréwnaniu do obowigzujacej stawki bazowe;j.
(ust. 3 §10) Zmiany wysoko$ci oprocentowania kredytu (...) dokona najpdzniej pigtego dnia roboczego miesiac,
nastepujacego po miesigcu, w ktorym dokonana zostala zmiana stawki bazowej o ktorej mowa w ust. 3. Informacja
na temat obowigzujacego oprocentowania kredytu podawana bedzie do wiadomoSci na stronach internetowych
(...). O kazdej zmianie oprocentowania kredytobiorca zostanie powiadomiony przez (...) za po$rednictwem (...) oraz
sieci Internet i poczty elektronicznej. W przypadku zmiany stop procentowych w (...), zmiana oprocentowania dla
uruchomionego kredytu nastapi w dniu splaty najblizszej raty wynikajacej z harmonogramu splat, ktorej platnosé
wypada po dniu od ktérego obowigzuje zmienione oprocentowanie w banku. (umowa k. 38-46 akt sprawy)

Strony ustalily, iz splata kredytu bedzie nastepowala w réwnych ratach kapitalowo-odsetkowych (§ 1 ust. 5 umowy),
w terminach i w kotach zawartych w Harmonogramie splat (§ 11 ust. 1 umowy), stanowigcym zalacznik i integralng
cze$¢ umowy i jest doreczany kredytobiorcy listem poleconym w terminie 14 dni od daty uruchomienia kredytu.
Harmonogram splat jest sporzadzany w CHF. (§ 11 ust. 2 umowy) W mys$l § 11 ust. 4 umowy raty kapitalowo-odsetkowe
splacane sa w zlotych po uprzednim ich przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy CHF z tabeli kursowej (...) Banku,
obowiazujacego na dzien splaty z godziny 14:50. (umowa k. 38-46 akt sprawy)



W mys$l § 29 ust. 1 umowy kredytobiorca o$wiadczyl, ze zostal doktadnie zapoznany z warunkami udzielenia kredytu
zlotowego waloryzowanego kursem waluty obcej, w tym w zakresie zasad dotyczacych splaty kredytu i w pelni
je akceptuje. Kredytobiorca jest Swiadomy, ze z kredytem waloryzowanym zwigzane jest ryzyko kursowe, a jego
konsekwencje wynikajace z niekorzystnych wahan kursu zlotego wobec walut obcych moga mie¢ wplyw na wzrost
kosztow obstugi kredytu. Natomiast w ust. 2 tegoz paragrafu kredytobiorca o§wiadczyl, ze zostat dokladnie zapoznany
z kryteriami zmiany stop procentowych kredytéw obowigzujacymi w (...) oraz zasadami modyfikacji oprocentowania
kredytu i je w pelni akceptuje. (umowa k. 38-46 akt sprawy)

Obowiazujacy w dacie zawarcia umowy regulamin udzielania kredytéw i pozyczek hipotecznych dla oséb fizycznych w
ramach (...) hipotecznych wyraZnie przewidywal, ze pozwany bank udzielal kredytow hipotecznych w walucie polskiej,
jak i kredytow waloryzowanych kursem walut obcych: USD/EURO/CHF lub innych walut obcych wskazanych przez
(...), wedlug tabeli kursowej (...) Banku S.A. (rozdziat ITI § 1 ust. 1 -2 regulaminu k. 268 akt sprawy). Ponadto w okresie
splaty kredytu hipotecznego (...) mogl dokonaé zmiany waluty bedacej podstawa waloryzowania, na pisemny wniosek
kredytobiorcy. (rozdzial I1I § 1 ust. 3 regulaminu k. 268 akt sprawy)

Warunki udzielania i splaty kredytow i pozyczek w (...) réwniez uregulowane zostaly w ww.. Zgodnie z §
6 ust. 1 pkt 1- 3 regulaminu (...) uzaleznia udzielenie kredytu/pozyczki hipotecznej od przedstawienia przez
wnioskodawce wymaganych informacji oraz dokumentéw niezbednych do dokonywania oceny zdolnoéci kredytowej
oraz udokumentowania wniesienia Srodkow wlasnych na cel bedacy przedmiotem kredytu hipotecznego w wymagane;j
wysokos$ci. Wysoko$¢ srodkow wlasnych, jakie wnioskodawca jest zobowiazany wnie$¢ jest podawana do publicznej
wiadomoSci przez (...) oraz w Internecie na stronach informacyjnych (...) (rozdziat III § 3 ust. 1-3 regulaminu k. 268

akt sprawy)

W dniu 30 czerwca 2009 roku (...) poinformowal, poprzez ogloszenie w serwisie internetowym, ze od 1 lipca 2009
roku ulega zmianie Regulamin udzielania kredytéw i pozyczek hipotecznych dla os6b fizycznych. Zmiana byla
zwiazana z postanowieniem Rekomendacji S (IT) wydanej przez Komisje nadzoru Finansowego. Nowy regulamin
wprowadzil mozliwo$¢ splaty kredytu (pozyczki) w walucie waloryzacji oraz definicje spreadu walutowego i informacje
o czynnikach wyznaczajacych kurs kupna/sprzedazy walut, jak réwniez spreadu walutowego. (pisma okdlne, wydruki
regulamindéw, informacja — k.295-317, przestuchanie §wiadka M. D. k.513-513v, nagranie 00:03:12-00:49:08 akt
sprawy).

W dniu 13 pazdziernika 2011 roku pomiedzy H.I.iB. 1. a (...) Bank S.A. ((...)) z siedzibg w W. zostal zawarty aneks do
umowy nr (...) z dnia 5 maja 2008 roku, wprowadzajacy mozliwo$§¢ zmiany waluty splaty kredytu ze zlotych polskich
na walute waloryzacji (aneks — k. 413-414v akt sprawy).

Od stycznia 2009 roku do chwili obecnej powodka B. I. wykonuje na przedmiotowej nieruchomosci dziatalno$cé
gospodarcza pod firma: (...) B. L. specjalista (...). H. I. wykorzystywal przedmiotowa nieruchomos$¢ do dzialalno$ci
gospodarczej w okresie od 2013 do 2016 roku. (dzialalnoé¢ gospodarcza pod firma: (...) H. I.). W wyciagach CEIDZ
przedmiotowa nieruchomo$¢ bylta lub jest wskazywana jako miejsce gléwnego wykonywania dzialalnoéci gospodarczej
powodow. (informacja k. 286-287 akt sprawy) Powodowie zakupili nieruchomosci z $rodkéw otrzymanych z
kredytu nie w zwigzku z prowadzona przez powodke dzialalnoécia gospodarcza. Dom wykorzystywany jest przez
rodzine powoddéw na cele mieszkaniowe. Na przedmiotowej nieruchomosci powddka ma zarejestrowana dzialalnoéc
gospodarcza, ale gabinetu w domu nie prowadzi. Nie odlicza raty kredytu od podatku VAT. (przestuchanie powddki
k. 743-743v, nagranie 00:28:59-00:29:24; k. 479- 482v, nagranie 00:02:20-00:35:19, przesluchanie powoda k.
742-743, nagranie 00:03:20-00:28:11; k. 481v-482v, nagranie 00:35:30-00:51:23)

Powodowie zdecydowali sie na zawarcie przedmiotowej umowy z pozwanym bankiem, po odmowie udzielenia im
kredytu zlotowego przez (...) Bank, z powodu braku zdolno$ci kredytowej. Z pozwanym bankiem chcieli zawrzeé
umowe w zlotych polskich, ale bank odmoéwil z uwagi na brak zdolno$ci kredytowej. Przed zawarciem umowy powdd
analizowal jej postanowienia, zadawal pytania co do pierwszej cze$ci umowy, chciat wylaczyé z umowy ubezpieczenia
wskazane przez bank oraz rozmawial z przedstawicielem banku o wahaniach kurséw walut. (przestuchanie powo6dki



k. 743-743v, nagranie 00:28:59-00:29:24; k. 479- 482v, nagranie 00:02:20-00:35:19, przesluchanie powoda k.
742-743, nagranie 00:03:20-00:28:11; k. 481v-482v, nagranie 00:35:30-00:51:23)

Gdyby nie wzrost kursu waluty, prawdopodobnie powddka nie zdecydowala by sie na wniesieniu pozwu. Poczatkowo
powodowie splacali kredyt w zlotych polskich, pézniej w CHF, po czym znowu zaczeli splaca¢ w zlotéwkach zeby
wykazaé przed Sadem ze sa poszkodowani umowa zawarta z pozwanym bankiem. (przestuchanie powodki k. 743-743v,
nagranie 00:28:59-00:29:24; k. 479- 482v, nagranie 00:28:10)

Bank byl zobowigzany do wyplaty do wyplaty kredytu bezposrednio do rak sprzedawcy nieruchomosci, na poczet
ceny wyrazonej w PLN i na rachunek bankowy prowadzony w walucie PLN wskazany przez strony umowy sprzedazy
nieruchomoéci. Kredyt zostal uruchomiony zgodnie ze zlozona przez powodéw dyspozycja wyplaty. W dyspozycji
tej powodowie wniesli rowniez o pobranie z kwoty kredytu oplat okolokredytowych oraz kosztéw ubezpieczenia.
(dyspozycja k. 293)

Powyzszy stan faktyczny sad ustalit na podstawie zlozonych do akt sprawy dokumentéw, w tym kopii umowy
kredytu, kopii o§wiadczen powodow, dokumentow wewnetrznych pozwanego. Sad w calo$ci dal wiare przedlozonym
dokumentom, bowiem zadna ze stron nie kwestionowala ich autentycznosci, a Sad nie mial podstaw do
kwestionowania ich wiarygodno$ci, badz zawartej w nich tresci z urzedu.

Sad ustalajac stan faktyczny oparl sie rowniez na zeznaniach §wiadka M. D. w zakresie wskazanym w ustalonym stanie
faktycznym. W pozostalym zakresie Sad nie bral pod uwage zeznan zlozonych przez §wiadka M. D., albowiem zeznania
Swiadka dotyczyly mechanizmoéw oraz praktyk stosowanych przez bank i istniejacych na rynku, natomiast nie odnosily
sie one konkretnie do faktow zwigzanych z zawarciem umowy lgczacej strony procesu.

Sad czynigc ustalenia faktyczne cze$ciowo oparl sie rowniez na depozycjach powodéw przestuchanych w charakterze
strony. Jakkolwiek w ocenie Sadu powodowie rzetelnie przedstawili informacje stricte na temat przyczyn i samego
zawarcia umow kredytowych i aneksu, czy sposobu wykorzystywania nieruchomosci to w przypadku pozostalych
okoliczno$ci ich relacje sa sprzeczne z pozostalym materialem dowodowym zebranym w sprawie. Zaréwno tre$c
skladanych pisemnie o§wiadczen, jak i p6Zniejsze depozycje powodoéw nakazuja watpi¢ w podnoszone zarzuty o ich
niedoinformowaniu. Zebrany materiat dowodowy i ustalony stan faktyczny, oceniony takze pod katem do$wiadczenia
zawodowego powodow ich wyksztalcenia wskazuje, iz w chwili zawierania umowy kredytu mieli oni pelng Swiadomo$é
ro6znicy pomiedzy kredytem zlotowym, a oferowanym kredytem waloryzowanym do waluty obcej, ryzyku walutowym,
spreadzie itd. Powodowie w oparciu o otrzymane dane dokonali wlasnej analizy oplacalnos$ci kazdego z produktéw
finansowych i zgodnie z tym dokonali wyboru kredytu.

W pozwie powodowie wniesli o dopuszczenie dowodu z opinii bieglych specjalistow. Bieglego specjalisty z zakresu
rachunkowosci w celu weryfikacji wyliczenn kwot bezpodstawnego wzbogacenia banku, przedstawionych przez
powodow w zalaczonych do pozwu tabelach. Powodowie wniesli o dopuszczenie tego dowodu w przypadku wykazania
przez bank bledéw rachunkowych w przedmiotowych wyliczeniach. Bieglego specjalisty z zakresu bankowoSci i
rachunkowosci, w celu ustalenia — na wypadek uznania, ze przedmiotowy kredyt jest kredytem zlotowkowym
oprocentowanym do LIBOR — kwot rzeczywi$cie naleznych bankowi tytulem splaty rat kredytu oraz w celu wyliczenia
nadplaty powstalej po stronie powodéw w zwigzku z comiesiecznym pobieraniem od nich przez bank kwot wyzszych,
niz rzeczywiscie nalezne bankowi.

W piSmie procesowym z dnia 6 lutego 2018 roku pelnomocnik powodéw wnidst o dopuszczenie dowodu z opinii
biegltego specjalisty z zakresu rachunkowosci lub finanséw lub bankowos$ci, w celu wyliczenia wysoko$ci rat (z
podzialem na cze$¢ odsetkowsa i kapitalowg), jakie powodowie powinni byli placi¢ na rzecz banku w przypadku
przyjecia, ze raty przedmiotowego kredytu powinny by¢ wyliczane w walucie polskiej poprzez przewalutowanie kwot
rat podawanych przez bank w CHF przy zastosowaniu stalego kursu tej waluty, w celu ustalenia bezpodstawnego
wzbogacenia banku kosztem powodéw. Strona powodowa wniosla by wyliczenie to bylo dokonane za okres od 16
czerwca 2008 roku do dnia 16 wrzeénia 2016 roku, przy przyjeciu kursu z dnia sporzadzenia umowy. Ewentualnie
powodowie wniesli o przeprowadzenie dowodu z opinii biegltego sadowego ww. specjalnosci w celu ustalenia, na



wypadek uznania, ze de facto przedmiotowy kredyt jest kredytem stricte ztotowkowym oprocentowanym badz wedlug
stalego wskaznika oprocentowania ustalonego w oparciu o tre$¢ umowy, badz w taki sam sposéb jak byl dotychczas
oprocentowany przedmiotowy kredyt — kwot rzeczywiscie naleznych bankowi tytulem splaty rat kredytu oraz w celu
wyliczenia nadplaty powstalej po stronie powodéw w zwiazku z comiesiecznym pobieraniem od niej przez bank
kwot wyzszych, niz rzeczywiscie nalezne bankowi. Ewentualnie do wyliczenia rat kredytu w odniesieniu do kwoty
udzielonego kredytu w wysokoSci 700.000 zlotych i od tej kwoty wyliczenie odsetek wedlug stép procentowych
wynikajacych z § 10 umowy kredytowej, przy czym co roku kapital kredytu, od ktérego maja by¢ naliczone odsetki
powinien byé podwyzszany o wskaznik inflacji, publikowany przez GUS aktualny na dany rok. (k. 483-486 akt sprawy)

Whnioski powyzsze nie zaslugiwaly na uwzglednienie, bowiem rolg bieglego nie jest dokonywanie samodzielnych
ustalen faktycznych istotnych dla zastosowania okreSlonej normy prawnej. To strony winny wykazywac fakty, z
ktorych wywodza skutki prawne. Zadaniem bieglego jest jedynie naswietlenie wyjasnianych okolicznosci z punktu
widzenia wiadomoSsci specjalnych przy uwzglednieniu zebranego w toku procesu i udostepnionego mu materiatu
sprawy. Zlecenie bieglemu przez Sad opracowania opinii w zakresie wnioskowanym przez powoda wykraczaloby
poza dyspozycje art. 278 k.p.c. i przerzucaloby w istocie na bieglego obowiazek strony wynikajacy z treéci art. 187
§ 1 pkt 2 k.p.c. obligujacy strone powodowa do zakreslenia podstawy faktycznej dochodzonego roszczenia. (por.
Wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 27 sierpnia 2010 r., I ACa 286/10, LEX nr 1120109, Wyrok Sadu
Apelacyjnego w Gdanisku z dnia 13 wrze$nia 2012 r., III AUa 519/11, LEX nr 1220780, Wyrok Sadu Apelacyjnego w
Katowicach z dnia 30 pazdziernika 2012 r., I ACa 647/12, LEX nr 1236382). Niezaleznie od powyzszego zbedne bylo
przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego, z przyczyn dla ktérych powodztwo zostato oddalone, a ktére wskazane
zostaly w dalszej czedci uzasadnienia. W tym przypadku przeprowadzenie dowodu nie wniosloby istotnych faktow do
sprawy, a przyczyniloby sie jedynie do niepotrzebnego przedtuzenia postepowania.

Sad Okregowy zwazyl co nastepuje:
Powddztwo nie zastlugiwalo na uwzglednienie i podlegalo oddaleniu w caloSci.

Uzasadniajac zadanie glowne pozwu strona powodowa wskazala na bezpodstawne wzbogacenie sie pozwanego, z
uwagi na niewazno$¢ umowy kredytu w $wietle art. 58 § 1 k.c., wynikajacej ze sprzecznoSci postanowiefi umownych

waloryzujacych kwote kredytu z art. 69 ust. 1 ustawy prawo bankowe oraz art. 358" § 5 k.c. oraz nieuzgodnienia przez
strony wszystkich istotnych elementéw umowy kredytu.

Zasada jest, ze kazde przejScie warto$ci majatkowej z jednej osoby na druga musi by¢ prawnie uzasadnione. W
zwiazku z tym stosownie do art. 405 k.c., kto bez podstawy prawnej uzyskal korzy$¢ majatkowa kosztem innej osoby,
obowiazany jest do wydania korzy$ci w naturze, a gdyby nie bylo to mozliwe, do zwrotu jej wartoSci.

Przepis ten — w myél art. 410 § 1 k.c. — stosuje sie w szczegoélnoéci do §wiadczenia nienaleznego. Swiadczenie jest
nienalezne, jezeli ten, kto je spehil, nie byl w ogble zobowigzany lub nie byl zobowigzany wzgledem osoby, ktérej
Swiadczytl, albo jezeli podstawa §wiadczenia odpadla lub zamierzony cel §wiadczenia nie zostal osiagniety, albo jezeli
czynno$¢ prawna zobowiazujaca do $§wiadczenia byla niewazna i nie stala sie wazna po spelnieniu $§wiadczenia (§ 2).

Zgodnie z art. 58 § 11 2 k.c. czynno$¢ sprzeczna z ustawa albo majaca na celu obejScie ustawy jest niewazna, chyba
ze wladciwy przepis przewiduje inny skutek, w szczegblnosci ten, iz w miejsce niewaznych postanowien czynnosci
prawnej wchodza odpowiednie przepisy ustawy. Niewazna jest czynno$¢ prawna sprzeczna z zasadami wspolzycia
spolecznego.

Umowa kredytu bankowego jest umowa nazwana uregulowana w art. 69 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo
bankowe (dalej: prawo bankowe). Zgodnie z art. 69 ust. 1 prawa bankowego w brzemieniu obowigzujacym na date
zawarcia umowy kredytowej z dnia 23 czerwca 2008 roku, przez umowe kredytu bank zobowiazuje sie odda¢ do
dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote Srodkéw pienieznych z przeznaczeniem na ustalony
cel, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z niej na warunkach okreslonych w umowie, zwrotu kwoty
wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego



kredytu. Stosownie do ust. 2 umowa kredytu powinna by¢ zawarta na piSmie i okreélac w szczegolnosci: strony umowy,
kwote i walute kredytu, cel, na ktory kredyt zostal udzielony, zasady i termin splaty kredytu, wysoko$é oprocentowania
kredytu i warunki jego zmiany, sposéb zabezpieczenia splaty kredytu, zakres uprawnien banku zwigzanych z kontrola
wykorzystania i splaty kredytu, terminy i sposéb postawienia do dyspozycji kredytobiorcy §rodkéw pienieznych,
wysoko$¢ prowizji, jezeli umowa ja przewiduje, warunki dokonywania zmian i rozwigzania umowy.

Zgodnie z art. 69 ust. 1 w brzemieniu obowigzujacym na dziehr zawarcia umowy kredytu z dnia 5 maja 2008
roku, przez umowe kredytu bank zobowigzuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie
kwote Srodkéw pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowiazuje sie do korzystania z
niej na warunkach okre$lonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych
terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu. Stosownie do ust. 2 umowa kredytu powinna by¢
zawarta na piSmie i okreslaé w szczegblnoéci: strony umowy; kwote i walute kredytu; cel, na ktéry kredyt zostal
udzielony; zasady i termin splaty kredytu; w przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty
innej niz waluta polska, szczegbdlowe zasady okreslania sposobow i terminéw ustalania kursu wymiany walut, na
podstawie ktoérego w szczegbdlnoéci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz
zasad przeliczania na walute wyplaty albo splaty kredytu; wysoko$¢ oprocentowania kredytu i warunki jego zmiany;
sposob zabezpieczenia splaty kredytu; zakres uprawnien banku zwigzanych z kontrolg wykorzystania i splaty kredytu;
terminy i spos6b postawienia do dyspozycji kredytobiorcy §rodkéw pienieznych; wysoko$¢ prowizji, jezeli umowa
ja przewiduje; warunki dokonywania zmian i rozwigzania umowy. Ponadto zgodnie z ust. 3 w przypadku umowy o
kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska, kredytobiorca moze dokonywa¢ splaty rat
kapitalowo-odsetkowych oraz dokona¢ przedterminowej splaty pelnej lub czesciowej kwoty kredytu bezpos$rednio w
tej walucie. W tym przypadku w umowie o kredyt okres$la sie takze zasady otwarcia i prowadzenia rachunku stuzacego
do gromadzenia §rodkéw przeznaczonych na splate kredytu oraz zasady dokonywania splaty za posrednictwem tego
rachunku.

W art. 69 ust 2 prawa bankowego wskazano zatem, jakie niezbedne postanowienia powinny by¢ zawsze ujawnione
w tej umowie bankowe;j. Nie wszystkie z tych elementéw stanowia essentialia negotii umowy kredytowej. Elementow
konstrukeyjnych tej umowy poszukiwac nalezy w art. 69 ust 1 prawa bankowego.

Analiza postanowien zawartej przez powodéw umowy kredytowej nie daje podstaw do stwierdzenia, ze jest
ona sprzeczna z art. 69 ust. 1 pr. bankowego. Podpisane przez strony umowy kredytéw hipotecznych spekiaja
przywolane powyzej ustawowe wymogi prawa bankowego. Niewatpliwe umowa kredytu dochodzi do skutku przez
zlozenie zgodnych o$wiadczen woli przez strony, bank zobowigzuje sie do oddania okre$lonej sumy do dyspozycji
kredytobiorcy, natomiast ten ostatni do jej zwrotu. Skoro w umowie kredytu z 2008 roku jej kwote okre$lono na
700 000 zlotych i kwote te poddano waloryzacji do CHF, to nie mozna przyjmowadé, ze kwota kredytu nie zostala
okre§lona. Zawarte w umowie postanowienia, dotyczace kwoty kredytu w PLN oraz poddaniu jej waloryzacji do CHF,
oraz tego zgodnie z ktérym uruchomienie kredytu nastepuje w ztotéwkach (PLN) przy jednoczesnym przeliczeniu
w dniu wyplaty na walute szwajcarska (CHF) zgodnie z kursem kupna waluty z tabeli kursowej, nie jest wylaczone
z punktu widzenia treéci przywolanych powyzej przepisoOw i nie sprzeciwia sie ustawowej definicji umowy kredytu,
ktbéra powinna miedzy innymi okresla¢ kwote i walute kredytu, zasady jego zwrotu i jego oprocentowanie. Jak stlusznie
podkreslit Sad Najwyzszy w uzasadnieniu wyroku z dnia 29 kwietnia 2015 roku, wydanym w sprawie V CSK 445/14
(Lex nr 1751291) dopuszczalne jest ulozenie stosunku prawnego w taki sposob, ze strony ustalg w umowie inng
walute zobowiazania i inng walute wykonania zobowigzania. Strony moga zatem ustali¢ jako walute zobowiazania
(wierzytelnosci) walute obca, a jako walute wykonania tego zobowigzania (splaty wierzytelno$ci) walute polska. Takze
z art. 69 prawa bankowego wynika, ze okreSlona w umowie kredytu bankowego waluta kredytu oraz okre$lona w tej
umowie waluta splaty kredytu nie musza by¢ tozsame.

Sad Najwyzszy w uzasadnieniu wyroku z dnia 24 maja 2012 roku, wydanym w sprawie o sygnaturze akt II CSK 429/11
(Lex nr 1243007) wskazal, ze ,bioracy kredyt, zwlaszcza dlugoterminowy z przeliczeniem zobowigzan okresowych
(rat splacanego kredytu) wedtug umoéwionej waluty (klauzula walutowa) ponosi ryzyko polegajace albo, na placeniu
mniejszych rat w walucie kredytu, albo wiekszych, niz to wynika z obliczenia w tej walucie, gdyz na wysokos¢ kazdej



raty miesiecznej wplywa warto$é kursowa waluty kredytu w stosunku do waloryzacji tego kredytu”. W umowe kredytu
bankowego co do zasady wpisana jest niepewno$¢ co do wielko$ci ostatecznych kosztow udzielonego kredytu, ktore
wigza sie z jego udzieleniem i ktore ostatecznie obcigzg kredytobiorce. Nawet w przypadku kredytow zlotowych,
nieindeksowanych do waluty obcej, mamy do czynienia z taka niepewnoScia, zwlaszcza w przypadku zastosowania
zmiennego oprocentowania kredytu, zaleznego od szeregu czynnikéw, na ktore kredytobiorca takze nie ma wplywu.
W konsekwencji w przypadku wzrostu oprocentowania w okresie kredytowania, tak samo jak w przypadku wzrostu
kursu waluty szwajcarskiej, warto$¢ §wiadczenia na rzecz banku bedzie mogla ulega¢ podwyzszeniu, ale nadal bedzie
to jedno i to samo zobowigzanie z tytulu umowy kredytu, bez cech innych stosunkéw zobowigzaniowych. Brak
ekwiwalentnoSci §wiadczen pomiedzy kwota faktycznie udzielonego i wyplaconego kredytu, a ostateczng wartoScig
zwracanego $wiadczenia przez kredytobiorce, uwzgledniajacego zar6wno kwote nominalng kredytu, jak réwniez
odsetki i koszty jego udzielenia, jest wpisana w istote kredytu. Biorac pod uwage, iz jedna strona umowy jest bank,
ktory jako spotka prawa handlowego prowadzi nastawiong na zysk dzialalno$¢é gospodarcza, nie bedzie udzielal
kredytéw pro publico bono, bo tylko wowczas nie dochodziloby do rozbieznoéci pomiedzy udzielonym kredytem, a
zobowiazaniem do zwrotu wykorzystanego kredytu. W konsekwencji przyja¢ nalezy, iz juz z ustawowego zalozenia
od samego poczatku podpisania umowy kredytowej jej strony nie stoja na réwnej pozycji, gdyz kredytobiorca,
niedysponujacy wlasnymi §rodkami pienieznymi na zakup na przyktad nieruchomo$ci, musi skorzystaé z finansowego
wsparcia ze strony banku, ktéry z udzielania kredytéw czerpie zyski. Brak réwnowagi stron umowy kredytu w
tym zakresie nie jest jednakze rownoznaczny z niewazno$cia umowy kredytu, poniewaz wykorzystanie mechanizmu
waloryzacji, tak jak oprocentowanie kredytu, nie narusza natury kredytu, gdyz zapewnia kredytodawcy zarobek w
zamian za udzielenie kredytu.

Na niewazno$¢ umowy kredytu nie wplywa réwniez fakt, ze waloryzacja kredytu jest dokonywana jednostronnie
przez bank w oparciu o kurs waluty u niego obowigzujacy. Powodowie zawierajac umowe w dniu 5 maja 2008 roku
Swiadomie i dobrowolnie zgodzili sie na wprowadzenie do niej klauzuli waloryzacyjnej. Nie ulega watpliwoéci, ze
powodowie z pobudek czysto ekonomicznych wybrali ten rodzaj kredytu, jak zeznala powodka gdyby nie zmiana
kursu waluty pewnie nie wystapilaby do sadu z pozwem. Ponadto, ze zlozonych przez powodoéw o$wiadczen wynika,
iz przed podpisaniem umowy kredytowej z 2008 roku bank przedstawil powodom obok oferty kredytu walutowego
takze oferte kredytu w zlotych polskich, ktorej ten jednak nie wybral. Powodowie z pelna §wiadomoécia zdecydowali
sie na wybor kredytu waloryzowanego kursem waluty obcej, gdyz uprzednio zostali poinformowani o ryzykach
zwiazanych z zaciggnieciem kredytu hipotecznego indeksowanego kursem waluty obcej, a przede wszystkim o
ryzyku kursowym. Mieli wiec zatem pelng wiedze, ze zaréwno rata kredytu, jak i wysoko$é zadluzenia tytulem
zaciagnietego kredytu, przeliczona na zlotowki na dany dzien, podlega cigglym wahaniom, w zalezno$ci od aktualnego
kursu waluty. Powodowie zostali uswiadomieni, ze wybierajac zadluzenie w walucie szwajcarskiej, w poczatkowym
okresie kredytowania beda korzystali z oprocentowania nizszego w poréwnaniu z kredytem zlotowym i beda splacali
miesiecznie nizszg rate, ktorej wysokosé w ciagu kolejnych lat, na ktéry zostal zaciggniety kredyt, moze ulec znacznemu
wzrostowi. Powodowie zostali poinformowani réwniez, iz uruchomienie kredytu i splata rat kredytowych nastepuje
wedlug kursu kupna i sprzedazy waluty obcej, do ktérej waloryzowany jest kredyt.

Za niezasadny Sad Okregowy uznal zarzut strony powodowej naruszenia art. 358" § 5 k.c.. Zgodnie z art. 358" § 5 k.c.
przepisy § 2 i § 3 nie uchybiaja przepisom regulujgcym wysokoé¢ cen i innych $wiadczen pienieznych. Wedtug art.
358" § 2 k.c. strony mogg zastrzec w umowie, ze wysokoé¢ §wiadczenia pienieznego zostanie ustalona wedlug innego
niz pienigdz miernika warto$ci. Natomiast § 3 tego przepisu stanowi podstawe sadowej waloryzacji Swiadczen. Nalezy
wyjaséni¢, ze przepis art. 69 prawa bankowego nie nalezy do przepiséw okreslajacych w sposdb sztywny wysokoéc
Swiadczenia pienieznego, w szczegolnosSci §wiadczenia kredytobiorcy, tj. kwoty kredytu, ktora powinien zwréci¢ w
wykonaniu zobowigzania wynikajacego z umowy kredytu. Z tego wzgledu waloryzacja umowna tego $§wiadczenia byla
dopuszczalna na podstawie art. 358" § 2 k.c. Przyjecie za miernik waloryzacji waluty obcej nie stanowilo réwniez
naruszenia bezwzglednie obowiazujacych przepiséw ani zasad wspolzycia spolecznego. Za dopuszczalnoécia kredytow
waloryzowanych, opowiedzial sie Sad Najwyzszy w wyroku z 22 stycznia 2016 roku (I CSK 1049/14, Legalis). W
jego uzasadnieniu wyjasnil, ze umowa kredytu indeksowanego mieSci sie, w konstrukeji ogblnej umowy kredytu



bankowego i stanowi jej mozliwy wariant (art. 353" k.c. w zw. z art. 69 pr. bankowego). Waloryzacja umowna przy
zastosowaniu jako jej miernika waluty obcej wyraza sie w tym, ze kredytobiorca zwraca kredytodawcy wykorzystang
sume kredytu, przy czym w zwigzku z kursem waluty obcej suma ta moze by¢ wyzsza odpowiednio do relacji do waluty
obcej. Suma wykorzystana w dniu wykonywania umowy kredytu moze mie¢ bowiem inng warto$¢ rynkowa w wyniku
indeksacji walutowej. Innymi slowy, kredytobiorca moze by¢ zobowigzany do zwrotu bankowi sumy pierwotnie
wykorzystanego kredytu (w chwili wykonania umowy przez bank), ale taka wykorzystana suma (w calo$ci lub czesci)
moze mie¢ inng (wyzsza) warto$¢ rynkowa w okresie splaty kredytu. W $§wietle powyzszego blednie w ocenie Sadu
Okregowego strona powodowa twierdzi, ze bank nie moze zgdaé od kredytobiorcy zwrotu wiekszej kwoty srodkéw
anizeli SciSle okreslonej i oddanej do dyspozycji.

Odnoszac sie za$ do twierdzenia powoddw, jakoby strony umowy nie uzgodnily wszystkich istotnych elementéow
umowy kredytu, to w ocenie Sadu powodowie nie udowodnili powyzszego twierdzenia. Nie spos6b bowiem uznac
w Swietle zgormadzonego w sprawie materialu dowodowego, ze powodowie nie uzgodnili np. kwoty kredytu, celu
kredytu, zaplaty odsetek, itd., a wszystkie te postanowienia byly mu odgérnie narzucone przez pozwany bank.
Reasumujgc powyzsze rozwazania, nalezy stwierdzi¢, ze zawarta przez strony umowa kredytu nie jest bezwzglednie
niewazna, poniewaz nie narusza przepiséOw prawa (art. 58 § 1 k.c.).

Strona powodowa twierdzila rowniez, iz zawarte w umowach klauzule kontraktowe dotyczace waloryzacji calkowitej
kwoty zadluzenia z arbitralnie ustalanym przez bank kursem franka szwajcarskiego oraz zobowiazujace powoda
do dokonywania na rzecz banku platnoéci tytulem oplaty ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego, przelew praw
z ubezpieczenia od ognia, ubezpieczenia na zycie i ubezpieczenie pomostowe sg klauzulami niedozwolonymi i tym
samym s3 bezskuteczne. Oznacza to, Ze w niniejszej sprawie ocene spelnienia przestanek warunkujacych wystapienie
bezpodstawnego wzbogacenia wskutek spelnienia §wiadczenia nienaleznego lub tez nienalezytego wykonania umowy,
poprzedzi¢ musi badanie spornych postanowien pod katem tego, czy wypekily one znamiona przewidziane w art.

385" § 1 k.c. (tzw. kontrola incydentalna).

Problematyke abuzywno$ci postanowieti umownych reguluje przepis art. 385" § 1k.c., zgodnie zktérym postanowienia
umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione z indywidualnie nie wigza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i
obowiazki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy (niedozwolone postanowienia
umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych glowne $wiadczenia stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli
zostaly sformulowane w sposob jednoznaczny. § 2 powolanego przepisu wskazuje, ze jezeli postanowienie umowy
zgodnie z § 1 nie wiaze konsumenta, strony sa zwigzane umowa w pozostalym zakresie. § 3 definiuje nieuzgodnione
indywidualnie postanowienia umowy jako te, na ktérych tre$¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W
szczegolnosci odnosi sie do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez
kontrahenta. Zgodnie z § 4 powolanego przepisu ciezar dowodu, ze postanowienie zostalo uzgodnione indywidualnie
spoczywa na tym, kto sie na to powoluje.

Sad przychyla sie do pogladu, ze dla rozstrzygniecia niniejszej sprawy nie maja decydujacego znaczenia uprzednio
wydane orzeczenia sgdowe w innych sprawach, albowiem kazdorazowo sagd obowigzany jest do dokonania calo$ciowej
oceny materialu dowodowego w celu ustalenia wiazacej strony treéci stosunku prawnego. W szczeg6lnosSci nie mozna
uprosci¢ badania sprawy poprzez odwolanie sie do prejudycjalnego waloru wyrokéw Sadu Ochrony Konkurencji

i Konsumenta. Kontrola dokonywana w trybie przepiséw art. 4793%-479% k.p.c. dotyczy nie analizy konkretnego
stosunku zobowiazaniowego, lecz abstrakcyjnie rozumianej treSci normatywnej wzorca umownego (niezaleznie od
tego nawet, czy znalazl on zastosowanie w nastepstwie zawarcia umowy). Kontrola abstrakcyjna zatem polega
na kontroli wzorca jako takiego, w oderwaniu od konkretnej umowy, ktérej wzorzec dotyczy (por. uchwale Sadu
Najwyzszego z dnia 19 grudnia 2003 roku sygn. akt III CZP 95/03).

W tym kontekscie istotne jest rozwazenie zagadnienia rozszerzonej prawomocnos$ci wyroku uznajacego postanowienie
wzorca umowy za niedozwolone. Stosownie do obecnie dominujacej linii orzeczniczej prawomocno$é, o ktorej

mowa bylo w art. 479*3 k.p.c., pod wzgledem podmiotowym dziala jednokierunkowo, tj. na rzecz wszystkich oséb



trzecich, ale wylacznie przeciw pozwanemu przedsiebiorcy. Oznacza to, Zze omawiany wyrok od chwili wpisania
uznanego niedozwolonego postanowienia wzorca umowy do rejestru prowadzonego przez Prezesa Urzedy Ochrony
Konkurencji i Konsumenta dziala na rzecz wszystkich (strony powodowej i wszystkich oséb trzecich), ale tylko
przeciwko konkretnemu pozwanemu przedsiebiorcy (tak uzasadnienie uchwaly Sadu Najwyzszego z dnia 20 listopada
2015 roku w sprawie sygn. akt III CZP 17/15). Regulacja dotyczaca rozszerzonej prawomocnosci wyroku Sadu
Ochrony Konkurencji i Konsumenta ma jednak to ograniczone znaczenie, ze dotyczy wylacznie postanowien
bedacych przedmiotem kontroli abstrakcyjnej, tj. objetych wzorcami umownymi (ogélne warunki uméw, regulaminy),
nie dotyczy za$ postanowien uméw zawartych indywidualnie pomiedzy stronami. W sprawie niniejszej sporne
postanowienia objete sg umowa kredytu, ktorej tres¢ w pierwszej kolejnoéci ustalona zostala w oparciu o preferencje
konsumenta zgloszone we wniosku o udzielenie kredytu. Ostatecznie sama tre$¢ umowy nie byla indywidualnie
uzgadniana co do koncowego stownego brzmienia, lecz na ksztalt ostatecznie przyjetego wariantu tej umowy i w ogdle
decyzje o jej zawarciu decydujacy wpltyw mieli powodowie, o czym jeszcze w dalszej czeSci uzasadnienia.

Tym samym w niniejszej sprawie konieczna jest calo$ciowa kontrola, polegajaca na badaniu wszystkich przestanek
abuzywno$ci. Jest to sytuacja najwlasciwsza z punktu widzenia zalozen procedury cywilnej, gdyz pozwala w oparciu
o przeprowadzone postepowanie dowodowe w sposéb wszechstronny i niezredukowany zrekonstruowaé wszystkie
istotne dla przedmiotowego indywidualnego stosunku prawnego okolicznosci.

Zakres zastosowania przytoczonej regulacji art. 385" k.c. sprowadza sie do uméw zawieranych przez przedsiebiorcow
z konsumentami. Dotyczy on jedynie postanowien innych niz okre$lajace gléwne $wiadczenia stron, nieuzgodnionych
z konsumentem indywidualnie. Ponadto przeslankami uznania postanowien umownych jest taka ich treé¢, ktéra
ksztaltuje prawa i obowigzki konsumenta w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac ich interesy.
Nalezy wobec tego zbada¢ umowe wiazaca strony w aspekcie wszystkich powolanych przestanek.

Bezspornie stosunek prawny wynikajacy z przedmiotowej umowy kredytu stawia powodéw w roli konsumenta,
pozwanego za$§ w roli przedsiebiorcy, natomiast kwestionowane przez powoda klauzule waloryzacyjne oraz
ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego, ubezpieczenia pomostowego i pozostalych ubezpieczen zawarte w umowie
kredytowej z 2008 roku, w ocenie Sadu nie reguluja gléwnych §wiadczen stron. Zauwazy¢ jednak nalezy, ze w
judykaturze istnieje spor co do przyjecia, czy klauzule waloryzacyjne reguluja $wiadczenie gléwne, czy tez nie.
W przypadku uznania, ze w przedmiotowe]j sprawie klauzula waloryzacyjna okre$lalaby swiadczenie gléwne, Sad
pozbawiony bylby mozliwosci badania jej abuzywnoSci, przy przyjeciu ze postanowienia te sa jednoznaczne i jasne.

W ocenie sadu twierdzenia strony pozwanej, iz powodowie zawierajac przedmiotowa umowe nie zawierali jej
jako konsumenci z uwagi na zarejesrtowana w krotkim czasie po zawarciu umowy dzialalno$¢ gospodarcza na
nieruchomoéci, ktéra stanowila przedmiot umowy kredytu, jak roéwniez zarejestrowanie przez czas okre§lony na
tej nieruchomo$é dzialalno$ci gospodarczej przez powoda, nie zasluguja na uwzglednienie. Powodowie na tej
nieruchomos$ci zamieszkuja z rodzing i wszystkie pomieszczenia na niej sie znajdujace przeznaczone sa na potrzeby
mieszkalne, a jak zeznala powodka raty kredytu nie s3 odliczane od podatku VAT. Zadnego kontr dowodu w zakresie
tych twierdzen strona pozwana nie zglosila.

Idac dalej przyjac nalezy, w $wietle zebranego materialu dowodowego, ze powodowie nie mieli udzialu w uzgadnianiu
treSci spornych klauzul, lecz jedynie biernie przyjeli zaproponowane przez bank zapisy. Trzeba jednak w tym
miejscu zwrdcié uwage na realia zawierania umoéw w sprawach takich jak przedmiotowa, polegajace na tym, ze
z jednej strony bank posiada pewng palete instrumentéw finansowych do wyboru i uzgodnienia, za$ z drugiej
strony konsument zglasza pod adresem banku swoje konkretne potrzeby (najpierw w drodze ustnej, a po
dopasowaniu konkretnego instrumentu do jego potrzeb — w drodze wniosku o udzielenie kredytu). W okolicznosSciach
niniejszej sprawy powodowie pragneli zaciagnac kredyt hipoteczny, na konkretna kwote, ktéry bylby preferencyjnie
oprocentowany i jednocze$nie nie wymagalby praktycznie zadnego zaangazowania $rodkow z ich strony. W rezultacie
zgloszone potrzeby pozyczkowe wywoluja ze strony banku przedstawienie oferty, ktéra moglaby tego rodzaju
potrzebom sprostaé. Ostatecznie klient nie pretenduje nawet do ingerencji w tres¢ postanowien, albowiem otrzymuje
satysfakcjonujace z punktu widzenia jego potrzeb warunki umowne. Tak wiec jakkolwiek, $ciSle rzecz biorac,



powodowie nie wywierali wplywu na konkretne brzmienie postanowien koficowej umowy, to jednak zwazy¢ nalezy,
ze ksztalt zaproponowanych warunkéw umownych byt Scisle zdeterminowany potrzebami powodéw $wiadomie
przez nich zglaszanymi. Sad podkresla, ze wskazana okoliczno$¢ nie obala wprawdzie przestanki nieuzgodnienia
indywidualnego postanowien z konsumentem, ale nie pozostaje bez wplywu na ocene zaistnienia dalszych przestanek

o ktérych mowa w przepisie art. 385" k.p.c. to jest razacego naruszenia interesu konsumenta i sprzecznosci dobrymi

obyczajami. Doda¢ nalezy, ze zgodnie z art. 385' § 4 k.c. ciezar dowodu, ze postanowienie zostalo uzgodnione
indywidualnie spoczywa na tym, kto sie na to powoluje. Pozwany za$ nie zaoferowal dowodu, ktéry by uwierzytelnit
okoliczno$¢, ze powodowie mieli wplyw na tres¢ kwestionowanych postanowien.

Tymczasem w odniesieniu do przestanek sprzeczno$ci postanowienn z dobrymi obyczajami i razacego naruszenia
interes6w konsumenta Sad przychyla sie do stanowiska strony pozwanej, ze powodowie nie wykazali zajScia tychze
przestanek w niniejszym postepowaniu co do zadnej ze spornych klauzul.

O razacym naruszeniu interesOw konsumenta mozna méwi¢ wtedy, gdy dochodzi do istotnej i nieusprawiedliwionej
dysproporcji praw i obowigzkéw na niekorzy$¢ konsumenta. Razgce naruszenie nalezy interpretowa¢ jako znaczne
odbieganie przyjetego uregulowania od zasad uczciwego wywazenia praw i obowigzkow. Naruszenie interesow
konsumenta ma by¢ niewatpliwe, bezsporne i nacechowane znacznym ujemnym ladunkiem (por. m. in. wyrok Sadu
Najwyzszego z dnia 13 lipca 2005 roku sygn. akt I CK 832/04).

Przekladajgc to na okoliczno$ci niniejszej sprawy pamieta¢ nalezy, ze w standardowym stosunku z umowy kredytu
hipotecznego kredytobiorca angazuje czes$¢ osobistych Srodkéw majatkowych na cel kredytu poprzez wniesienie
wkladu wilasnego. Wéwcezas udzial banku w inwestycji zmniejsza sie, a wraz z nim ryzyko banku w udzieleniu
swych §rodkow, bowiem inwestycja jest juz przynajmniej czeSciowo sfinansowana. Rowniez w niniejszej sprawie
pozwany bank kazdorazowo uzaleznial udzielenie kredytu hipotecznego od udokumentowania wniesienia $rodkow
wlasnych na cel bedacy przedmiotem kredytu hipotecznego w wymaganej wysokosci. Wysoko$¢ §rodkéw wilasnych,
jakie wnioskodawca jest zobowigzany wnie$¢ byla podawana do publicznej wiadomo$ci.

Jednak powodowie, chcac zminimalizowaé konieczno$é angazowania wlasnych Srodkéw majatkowych, ktére jak
wynika z wniosku o udzielnie kredytu w tym czasie posiadali wybrali opcje kredytu bez obowiazku uiszczania
wkladu wlasnego. Poniewaz brak wkladu wlasnego pocigga wzrost ryzyka ekonomicznego banku, strony zdecydowaly
sie obra¢ dodatkowe zabezpieczenie w postaci zapewnienia przej$ciowej ochrony ubezpieczeniowej splaty kwoty
odpowiadajacej standardowemu wkladowi wlasnemu. W konsekwencji powstala sytuacja, w ktérej osoba trzecia
zapewnila ochrone ubezpieczeniowa kredytodawcy, za$ koszty tej ochrony ponosil nieangazujacy srodkéw wlasnych
kredytobiorca. Bez tej formy zabezpieczenia nie byloby mozliwe w ogblne zawarcie umowy kredytu na kwote jaka
powodowie wnioskowali. Biorac wiec pod uwage powyzsze, nalezy stwierdzic, ze wskazana klauzula nie naruszyla
w sposob razacy intereséw powodow. W ocenie sadu postanowienie o ubezpieczeniu niskiego wkladu wilasnego
stanowilo wladciwy i w chwili zawierania umowy pozadany przez powodow rownowaznik zwiekszonego ryzyka banku
jak i poniesionych przez kredytobiorce kosztow.

Co do ubezpieczenia pomostowego zdaniem sadu stanowilo ono roéwniez zabezpieczenie intereséw banku i ponoszone
przez niego ryzyko w okresie kiedy $rodki z kredytu zostaly powodom wyplacone, a hipoteka nie zostala jeszcze
wpisana na jego rzecz. Wbrew twierdzeniom strony powodowej, iz koszty tego ubezpieczenia byly nieznane, w
dniu uruchomienia kredytu z rachunku powodéw zostal pobrana prowizja tytulem ubezpieczenia kredytu w (...)
S.A. w wysokoSci 1.400 zlotych, zgodnie z § 1 ust. 7a umowy. Dodatkowo do czasu przedlozenia bankowi odpisu
z ksiegi wieczystej potwierdzajacej wpis zabezpieczenia hipotecznego, oprocentowanie kredytu byto podwyzszone
o 1 pp w zwiazku z podwyzszonym ryzykiem w tym okresie i zabezpieczalo interesy banku do czasu ustanowienia
wlaéciwego zabezpieczenia hipotecznego na kredytowanej nieruchomosci, w tym bowiem czasie kwota kredytu zostal
juz wplacona qa zabezpieczenie nie bylo skuteczne. Zdaniem sadu brak jest podstaw do stwierdzenia, ze wskazana
klauzula naruszyta w spos6b razacy interesy powodow, bowiem jak poprzednio klauzula ta byla warunkiem zawarcia



umowy i po wpisaniu zabezpieczenia w postaci hipoteki do ksiegi wieczystej oprocentowanie ulegalo odpowiedniemu
zmniejszeniu.

Brak jest rowniez podstaw do przyjecia, iz ubezpieczenie na zycie i od niezdolnosci do pracy zarobkowej w (...)TU
naruszalo istotne interesy powoddéw, albowiem nie bylo ubezpieczeniem obligatoryjnym, ale stanowilo jedno z
zabezpieczen kredytu. Zgodnie z postanowieniami umowy powodowie mogli dostarczyé polise ubezpieczenia na
zycie wraz z cesja w towarzystwie ubezpieczeniowym zaakceptowanym uprzednio przez pozwany bank, jednak z
tej mozliwosci nie skorzystali. Ubezpieczenie na zycie kredytobiorcy zmniejsza ryzyko kredytowe banku, co jak
stusznie podnosi strona pozwana, w pelni uzasadnia uzaleznienie marzy banku od tej formy zabezpieczenia kredytu.
Z kolei ryzyko banku w przypadku zniszczenia nieruchomos$ci w wyniku zdarzen losowych w trakcie trwania umowy
zabezpiecza cesja praw z umowy ubezpieczenia od ognia i innych zdarzen losowych.

W ocenie sgdu zastosowane w umowie postanowienie waloryzacyjne rowniez nie jest niedozwolonym postanowieniem

umownym w rozumieniu art. 385V § 1 k.c. Abuzywno$¢ klauzul indeksacyjnych wywodzona byla przez powodow z
faktu, ze miernikiem waloryzacji byt kurs waluty CHF ustalany w spos6b dowolny i jednostronny przez bank.

Po pierwsze, zarzut dowolnoSci postepowania banku w zakresie sposobu ksztaltowania kursu walut zawartych w
tabelach kursowych jest nieuzasadniony. Oczywi$cie umowy kredytu indeksowanego z istoty swojej sa takiego rodzaju,
ze kredytobiorca jako strona umowy pozostaje bez wplywu na parametry aktualnego probierza wysokoSci naleznej
raty. Lecz nie oznacza to ipso facto, ze przedsiebiorca (bank) wplywa na ten probierz w sposéb dowolny.

Wskaza¢ nalezy, ze tabele kursowe banku stanowigce punkt odniesienia dla waloryzacji sg realizacja obowigzku banku
wynikajacego z art. 111 ust. 1 pkt 3 prawa bankowego z dnia 29 sierpnia 1997 roku, zgodnie z ktérym bank jest
obowiazany oglasza¢ w miejscu wykonywania czynno$ci, w sposob ogolnie dostepny stosowane kursy walutowe. Co
istotne, tabela kursowa banku obowigzuje go nie tylko na potrzeby waloryzacji kredytow indeksowanych w walucie
obcej, lecz takze w zakresie pozostalych czynnosci bankowych zaleznych od kursu walutowego czy zwigzanych z
obrotem waluta. Tym samym bank zmuszony jest do dostosowania sie do czynnikdéw umozliwiajacych konkurencje na
tym tle w stosunku do pozostalych podmiotéw rynku finansowego i odzwierciedla¢ realne tendencje rynkowe. Do tych
czynnikow naleza biezace notowania kurséw wymiany walut na rynku miedzybankowym, podaz i popyt na waluty na
rynku krajowym i inne. Oznacza to, Ze kryteria, ktore ostatecznie decyduja o kursie ogloszonym w tabeli, nie pozostaja
li tylko w gestii banku, natomiast twierdzenie strony powodowej, ze zapis umowny odsylajacy do omawianych
miernikéw waloryzacji daje pole dla nieakceptowalnej dowolnos$ci banku w ksztaltowaniu obowigzkéw konsumenta,
jest nieuprawnione. Tymczasem strona powodowa nie udowodnila, aby stosowane przez pozwanego kursy waluty
odbiegaly od rynkowych na tyle, ze mozna je traktowaé jako ustalone w sposdb dowolny a w konsekwencji by razaco
naruszaly jej interes, biorac pod uwage realia rynku walutowego. Nadto, wskazaé¢ nalezy, ze w regulaminie kredytu
wyszczegoblniono czynniki jakie bank bierze pod uwage kreujac tabele kursowe oraz wysoko$é¢ spreadu walutowego.

Przy ocenie treSci postanowien umownych pod katem ich ewentualnej abuzywno$ci nalezy mie¢ na wzgledzie
reguly ogdlne wykladni, ktorym podlegaly o$wiadczenia woli stron w chwili zawierania umowy. Zgodnie z art.
65 § 1 k.c. o$wiadczenie woli nalezy tak tlumaczy¢ jak wymagaja tego ze wzgledu na okolicznoéci, w ktorych
zlozone zostalo, zasady wspoélzycia oraz ustalone zwyczaje. W umowach z kolei nalezy raczej bada¢, jaki byt zgodny
zamiar stron i cel umowy, anizeli opiera¢ sie na dostownym jej brzmieniu (§ 2). W tym kontekscie nalezy badaé
wyprowadzenie niejako poza umowe miernika wartosci Swiadczen, poprzez odwolanie sie do warto$ci rynkowej waluty
CHF, na ktora to warto$¢ w ostatecznie zadna ze stron umowy nie miala realnego wplywu, a co prowadzilo do
destabilizacji warto$ci Swiadczenn umownych. Przy czym destabilizacja ta wigzala sie zaréwno z najwiekszym atutem
kredytow waloryzowanych (niskie oprocentowanie kredytu), jak i z ostatecznie duzym i nieuniknionym ryzykiem
ekonomicznym. O tym ryzyku powodowie byli informowany, co znajduje odzwierciedlenie zar6wno w o§wiadczeniach
dolaczonych do akt sprawy, jak i w umowach. Powodowie w chwili zawierania umowy zdawali sobie sprawe, czym jest
ryzyko kursowe, jakie sa zalety i wady zaciaganego kredytu, byli zaznajomieni z mniej ryzykownymi instrumentami
oferowanymi przez bank, a takze rozumieli mechanizmy ksztaltowania raty. W tym miejscu nalezy wskazac, iz
twierdzenia powodoéw, iz w czasie zawierania umowy wszystkie te dzialania ze strony banku nie mialy miejsca to



powodowie podpisujac takie o§wiadczenia brali na siebie ryzyko poswiadczenia nieprawdy. Jednocze$nie twierdzenia
powodéw, iz bank musial przewidywac wzrost kursu franka i wynikajacy stad wzrost rat kredytowych oraz kapitatu
pozostalego do splaty, zdaniem sadu sa goloslowne i nie poparte zadnymi dowodami.

Rownoczes$nie wbrew przedstawianej przez strone powodowa wykladni kwestionowanych postanowien Sad nie
mogl w ocenie abuzywno$ci, a w szczeg6lnoéci spetlnienia przestanki ,razacego naruszenia intereséw konsumenta”,
abstrahowa¢ od caloksztaltu konstrukeji umowy i zawartych w nich postanowien. Zgodnie z art. 354 k.c. dluznik
powinien wykonywa¢ zobowigzanie zgodnie z jego treScia i w spos6b odpowiadajacy jego celowi spoleczno-
gospodarczemu oraz zasadom wspoélzycia spolecznego, a jezeli istnieja w tym zakresie ustalone zwyczaje — takze
w odpowiadajacy tym zwyczajom. W taki sam spos6b powinien wspdldziala¢ przy wykonywaniu zobowigzania
wierzyciel. Jak wynika ze zgromadzonego materialu dowodowego, powodowie na etapie rozwazania ofert i nastepnie
wnioskowania do pozwanego o kredyt indeksowany do CHF, dokonali wyboru najkorzystniejszej dla siebie
oferty, biorac pod uwage wysoko$é raty, kwoty kapitatu oraz oprocentowania i na tejze podstawie uznali ten
instrument finansowy za najbardziej oplacalny, majac §wiadomo$¢ iz na kredyt zlotowy na sume kredytu jakiej
potrzebowali nie maja zdolno$ci kredytowej, co twierdzil nie tylko pozwany bank ale i bank do ktérego zwrocili sie
wezeéniej. Poniesienie ryzyka kursowego, zwiazanego z mozliwo$cig zmiennej warto$ci franka szwajcarskiego, byto
rekompensowane przez zastosowanie nizszej stopy procentowej, co w poréwnaniu do oferowanych w dacie zawierania
umowy kredytow zlotowych bylo znacznie korzystniejsze. Dodatkowo argumentem przemawiajacym za brakiem
razacego pokrzywdzenia interesow powodoéw jest okoliczno$é czasookresu obowiazywania umowy. Zostala ona
bowiem zawarta na okres 30 lat, a na skutek chwilowej zmiany kursu waluty powodowie wnosza o uznanie ich za razaco
pokrzywdzonych usuwajac cze$¢ rozliczen umowy z calego trzydziestoletniego okresu jej obowiazywania, przy czym
nie jest wiadome jak w ostatecznym rozrachunku umowa zostanie rozliczona i czy rzeczywiscie dojdzie do razacego
pokrzywdzenia powodéw. Tu nalezy wskazaé, iz powodowie dopiero z perspektywy czasu ocenili, co potwierdzaja
ich depozycje zlozone w trakcie przestuchania stron, ze kredyt nie byl dlan korzystny, jak sie tego spodziewali, co
bylo jednak przede wszystkim wynikiem wzrostu kursu. Istotna jest w ocenie Sadu réwniez okoliczno$¢, ze pozwany
w wykonaniu zalecenn Rekomendacji S (II) Komisji Nadzoru Finansowego juz 1 lipca 2009 roku w drodze zmiany
regulaminu udzielania kredytéw przewidziat i oglosil mozliwo$¢ splaty rat kapitalowo-odsetkowych bezposrednio w
walucie waloryzacji kredytu. Wykorzystanie tej sposobno$ci umozliwilo powodom unikniecie kosztéw zwigzanych
z réznicami kursowymi, ktore okazaly sie dolegliwe zwlaszcza wobec zmian kursowych i wzrostu. Powodowie na
dokonanie stosownej zmiany sie zdecydowali, jednak zrezygnowali z niej z uwagi na wniesiony proces, co w $wietle
twierdzen pozwu i stawianych zarzutéw jest niezrozumiale, poniewaz aktualnie korzystaja z kurséw ustalanych przez
pozwany bank. Oznacza to, ze powodowie odrzucili mozliwo$é zminimalizowania przynajmniej cze$ci niekorzystnych
dla nich skutkéw zmiany tendencji na rynku walutowym w zakresie kursu CHF, mimo Ze maja taka mozliwo$¢.

Nie mozna poza tym tracié z pola widzenie treéci art. 385 k.c. zgodnie z ktérym, wedlug stanu z chwili zawarcia umowy
dokonuje sie oceny jej postanowien wylgcznie co do zgodnosci z dobrymi obyczajami.

Reasumujgc zdaniem Sadu wskazaé¢ nalezy, iz powodowie nie wykazali, aby ich interes jako konsumentéow w
omawianym stosunku zobowigzaniowym zostal w jakikolwiek sposéb naruszony.

Co rowniez istotne, gdyby przyja¢ hipotetycznie sytuacje, ze w niniejszej sprawie powod dowiddlby wszelkich
koniecznych przestanek abuzywno$ci omawianych postanowien, to w ocenie Sadu nadal moc zachowywalby
postawiony przez strone pozwang zarzut nieudowodnienia roszczenia z tytulu kwot nienaleznie zaplaconych
pozwanemu w realizacji postanowienn umownych stanowigcych o waloryzacji wysokos$ci §wiadczen do waluty obcej.

Stosownie do tresci art. 6 k.c. ciezar udowodnienia faktu spoczywa na osobie, ktora z faktu tego wywodzi skutki
prawne. Nalezy przychylic¢ sie do stanowiska strony pozwanej, ze metoda wyliczenia roszczenia przyjeta przez powoda
nie jest uzasadniona. Watpliwos$ci budzi powiazanie wyliczen ze Srednim kursem walut Narodowego Banku Polskiego.
Kurs ten nie jest kursem rynkowym, nie zaklada celow prognostycznych i nie obrazuje ceny, po jakiej w rzeczywistosci
dochodzi do wymiany walut. Nieuzasadnione jest rowniez ustalenie do rozliczen pomiedzy stronami tylko i wylgcznie
kursu z chwili zawarcia umowy — kursu sztywnego, bowiem taki zabieg prowadzi do wylaczenia gléwnego z zalozen



zawartej umowy — waloryzacji i dalej, przyjecie przy takim rozliczeniu, czy po przyjeciu jako kapitatu kredytu kwoty
wyrazonej w PLN, ze kredyt jest oprocentowany stawka LIBOR jest nieuzasadnione z uwagi na to, ze taki produkt
kredytowy, oprocentowanie kredytu zlotowego oprocentowaniem kredytu walutowego na rynku nie istnieje, co de
facto prowadziloby do usankcjonowania stosunku ktory nigdy pomiedzy stronami nie zostalby zawarty. Abstrakcyjne
z punktu widzenia rozliczen transakeji jest réwniez zastosowanie wskaznikow GUS.

Ponadto przy przyjeciu abuzywnosci postanowienia o ubezpieczeniu niskiego wkladu, w ocenie Sadu, powodowie
nie dowiedli wypelnienia pozostalych przeslanek koniecznych dla wykazania roszczenia z bezpodstawnego
wzbogacenia. Po pierwsze nie dowiedli powstania zubozenia w swoim majatku. Skoro bowiem sfinansowanie ochrony
ubezpieczeniowej byto warunkiem zawarcia umowy o kredyt bez wykazywania sie przez kredytobiorce realnym
wkladem wlasnym, a powodowie ostatecznie umowe zawarli praktycznie bez zaangazowania swojego kapitalu i
otrzymali pozadane Srodki kredytowe, to nie sposbdb twierdzi¢, ze oplacenie skladki na te ochrone doprowadzilo
do zubozenia z ich strony. Po wtore, powodowie nie udowodnili wzbogacenia po stronie banku. Nie bank bowiem
byt ostatecznym beneficjentem platnoéci sktadki, lecz towarzystwo ubezpieczeniowe, ktére zdecydowalo sie udzielié
ubezpieczenia.

7Z uwagi na niezasadno$¢ powodztwa wynikajaca z wyzej przytoczonych okolicznoéci Sad pominal rozwazania
dotyczace podniesionego przez strone pozwang zarzutu przedawnienia roszczenia.

Majac powyzsze na uwadze, na podstawie art. 410 § 1i 2 k.c. wzw. z art. 405 k.c. a contrario, Sad orzekl jak w sentencji.

O kosztach procesu Sad orzekl na podstawie art. 98 § 1 i 3 k.p.c. w oparciu o zasade odpowiedzialnosci za wynik
procesu. Na koszty strony pozwanej zlozylo sie wynagrodzenie pelnomocnika w kwocie 5 400 zlotych obliczone na
podstawie § 2 pkt 6 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwo$ci z dnia 22 paZzdziernika 2015 r. w sprawie oplat za
czynno$ci radcow prawnych (Dz. U. z 2015 roku poz. 1804) oraz zwrot kosztow oplaty skarbowej od udzielonego
pelnomocnictwa w kwocie 17 zlotych.

SSO Ewa Ligon-Krawczyk



